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TZIDC Rev. 5, TZIDC-200 Rev. 5
Digital positioner

TZIDC, TZIDC-200
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Lietuviskai

Correction of the electrical data of
the mechanical limit monitor
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN)

Measurement made easy
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Changes in electric data of the mechanical limit
monitor for TZIDC Rev. 5 and TZIDC-200 Rev. 5

English

The electric data of the mechanical limit monitor of
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN has been incorrectly given in the
following documents:
. Data sheet ‘DS/TZIDC’, ‘DS/TZIDC-200’
« Operating instruction ‘Ol/TZIDC’, ‘Ol/TZIDC-200’
« Commissioning instruction ‘Cl/TZIDC/ATEX/IECEX’,
‘Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX’

We wish to draw your attention to the fact that the
TZIDC Rev. 5 / TZIDC-200 Rev. 5 must be verified by the
customer with the electric data from the following table.
The customer must consider and observe this indication
when designing the application.

Current circuit (terminal) Electrical information (maximum

values)
Mechanical limit monitor, (Pepper| & U= 16V
Fuchs SJ2-SN) Ci= 60nF
(Limitl: +51 / -52), L;= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) = 25mA
P.= 64mW

Anderungen der elektrischen Daten der
mechanische Grenzwertmeldung fiir TZIDC Rev. 5
und TZIDC-200 Rev. 5

[
E

Deutsch

Die elektrischen Daten der Grenzwertmelder von
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN sind in den folgenden Dokumenten
irrtimlich falsch angegeben:
. Datenblatt ,DS/TZIDC", ,DS/TZIDC-200“
« Betriebsanleitung ,OIl/TZIDC*, ,Ol/TZIDC-200*
« Inbetriebnahmeanleitung ,ClI/TZIDC/ATEX/IECEX",
»,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX“

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass der TZIDC Rev. 5 /
TZIDC-200 Rev. 5 mit den elektrischen Daten aus der
folgenden Tabelle vom Kunden Uiberprift werden muss.
Der Kunde muss diesen Hinweis bei der Auslegung seiner
Applikation berucksichtigen und beachten.

Stromkreis (Klemme) Elektrische Daten (Hochstwerte)

Mechanische Grenzwertmeldung, U= 16V
(Pepperl & Fuchs S12-SN) C;= 60nF
(Limit1: +51 / -52), L= 100pH
1
(Limit2: +41 / -42) _
= 25mA
P.= 64mW

Modification des données électriques de la
détection mécanique de valeurs limites pour
TZIDC Rév. 5 et TZIDC-200 Rév. 5

Francgais

Les données électriques du détecteur de valeurs limites de
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN ont été mal renseignées dans les
documents suivants:
«  Fiche produit «DS/TZIDC», «DS/TZIDC-200»
- Manuel opérationnel «OI/TZIDC», «Ol/TZIDC-200»
+ Note de mise en exploitation
«Cl/TZIDC/ATEX/IECEX»,
«Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX»

Nous attirons expressément votre attention sur le fait que le
TZIDC Rév. 5 et le TZIDC-200 Rév. 5 doivent étre vérifiés par le
client avec les données électriques du tableau suivant.

Le client doit prendre en compte et respecter cet avis lors de
la mise en place de son application.

Circuit d'alimentation (borne) Données électriques (valeurs

maximales)
Détection mécanique de valeurs U= 16V
limites, (Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Limitl: +51 / -52), Li= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) ;= 25mA
P.= 64mW

Cambios en los datos eléctricos de la deteccion de
valor limite mecanico para el TZIDC Rev. 5y el
TZIDC-200 Rev. 5

E

Espariol

Los datos eléctricos del detector de valor limite de
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN son incorrectos en los siguientes
documentos:
. Especificacion técnica "DS/TZIDC", "DS/TZIDC-200"
« Instrucciones de funcionamiento "Ol/TZIDC",
"Ol/TZIDC-200"
» Instrucciones de puesta en marcha
"Cl/TZIDC/ATEX/IECEX", "CI/TZIDC-200/ATEX/IECEX"

Por la presente advertimos expresamente de la necesidad de
que el cliente verifique el TZIDC Rev. 5 / TZIDC-200 Rev. 5 con
los datos eléctricos enumerados en la tabla que aparece a
continuacién.

El cliente debe considerar y observar esta advertencia
durante el disefio de su aplicacion.

Circuito eléctrico (borne) Datos eléctricos (valores

maximos)
Deteccién de valor limite mecénico, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
Limitl: +51 / -52), -
( /-52) L;= 100 pH

(Limit2: +41 / -42) = 25mA

P.= 64mwW
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Zndringer af de elektriske data i den mekaniske
graensevaerdimelding for TZIDC rev. 5 og TZIDC-
200rev.5

m

Dansk

De elektriske data i den mekaniske graensevaerdimelding fra
Pepperl & Fuchs - SJ2-SN er ved en fejl angivet forkert i de
felgende dokumenter:
- Datablad "DS/TZIDC*, "DS/TZIDC-200“
« Betjeningsvejledning "OI/TZIDC", "Ol/TZIDC-200*
« Ibrugtagningsvejledning "CI/TZIDC/ATEX/IECEX",
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX*

Vi henviser udtrykkeligt til, at TZIDC rev. 5/TZIDC-200 rev. 5
skal kontrolleres i forhold til de elektriske data i den felgende
tabel fra kunden.

Kunden skal vaere opmaerksom pa og tage hensyn til denne
henvisning ved dimensioneringen af sin applikation.

Wijzigingen in de elektrische gegevens van de
mechanische grenswaarde-indicatie voor TZIDC
rev. 5 en TZIDC-200 rev. 5

Nederlands

De elektrische gegevens van de grenswaarde-indicatoren van
Pepperl & Fuchs — SJ2-SNzijn foutief vermeld in de volgende
documenten:
« Gegevensblad "DS/TZIDC", "DS/TZIDC-200"
« Gebruiksaanwijzing "Ol/TZIDC", "Ol/TZIDC-200"
« Handleiding voor de inbedrijfstelling
"Cl/TZIDC/ATEX/IECEX", "CI/TZIDC-200/ATEX/IECEX"

Wij wijzen er uitdrukkelijk op dat de TZIDC rev.5 / TZIDC-200
rev. 5 door de klant gecontroleerd moet worden met de
elektrische gegevens uit de volgende tabel.

De klant moet bij het ontwerpen van zijn toepassing rekening
houden met deze aanwijzingen.

Stremkreds (klemme) Elektriske data

(maksimumvaerdier)

Stroomkring (klem) Elektrische gegevens (maximale

Mekanisk graensevaerdimelding, U= 16V
(Pepperl & Fuchs S12-SN) C;= 60nF
Limitl: +51 / -52), -
( /-52) L= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) _
= 25mA
P,= 64mwW

waarden)
Mechanische grenswaardemelding, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Limit1: +51 / -52), Li= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) L= 25mA
P.= 64mwW

Modifiche dei dati elettrici della segnalazione di
valore limite meccanico per TZIDC Rev. 5 e TZIDC-
200 Rev. 5

Italinano

| dati elettrici del segnalatore di valore limite di
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN contenuti nei seguenti documenti
sono stati per sbaglio forniti in modo errato:
- Foglio dati tecnici “DS/TZIDC”, “DS/TZIDC-200"
« Istruzioni operative “Ol/TZIDC”, “Ol/TZIDC-200”
« Istruzioni di messa in servizio
“Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
“Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX”

Facciamo espressamente notare che il TZIDC Rev.5 / TZIDC-
200 Rev. 5 deve essere verificato dal cliente rispetto ai dati
elettrici forniti nella seguente tabella.

Il cliente deve tenere conto di questo avviso e rispettarlo nella
configurazione della propria applicazione.

Alteracoes dos dados elétricos da resposta
mecanica do valor limite para TZIDC Rev. 5 e
TZIDC-200 Rev. 5

Portugués

Os dados elétricos dos monitores dos valores limite de
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN sao fornecidos incorretamente nos
seguintes documentos:
« Folha de dados “DS/TZIDC”, “DS/TZIDC-200"
« Manual de instrugdes “Ol/TZIDC”, “Ol/TZIDC-200”
« Instrugdes para a colocagao em funcionamento
“Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
“Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX”"

Alertamos para o facto de que é necessario verificar o TZIDC
Rev.5 / TZIDC-200 Rev. 5 com os dados elétricos da seguinte
tabela do cliente.

O cliente deve considerar e respeitar esta indicacdo durante o
dimensionamento da sua aplicagao.

Circuito di corrente (morsetto) Dati elettrici (valori massimi)

Segnalazione di valore limite U= 16V
meccanico, (Pepperl & Fuchs $J2-SN) C;= 60nF
Limite 1: +51 / -52), -
( /-52) L= 100 pH
(Limite 2: +41 / -42) B
= 25mA
P,= 64mwW

Circuito de corrente (terminal) Dados elétricos (valores

maximos)
Resposta mecénica do valor limite, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
Limitl: +51 / -52), -
( /-52) L= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) L= 25mA

P.= 64mwW
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Andringar i elektriska data fér den mekaniska
gransvardesrapporteringen TZIDC rev. 5 och
TZIDC-200 rev. 5

Svenska

Elektriska data for gransvardesrapporteringen fran
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN har av misstag blivit felaktiga i
féljande dokument:
- Datablad DS/TZIDC, DS/TZIDC-200
« Bruksanvisning Ol/TZIDC, Ol/TZIDC-200
« Idrifttagningsanvisning CI/TZIDC/ATEX/IECEX,
Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX

Vi vill betona att TZIDC rev. 5 respektive TZIDC-200 rev. 5 med
elektriska data i foljande tabeller maste kontrolleras av
kunden.

Kunden maste ta hansyn till och folja denna anvisning vid
dimensioneringen av sin applikation.

Stromkrets (klamma) Elektriska data (maxvarden)

TPOTIOTIOLNOELG TWV NAEKTPLKWV CTOLXELWV TNG
HNXavikng eL8otoinong oplakng Tipmg yta TZIDC
ava®. 5 kal TZIDC-200 avab. 5

ENNVika

Ta NAEKTPLKA OoTOoLXElD TWV SlaTd§ewV onuATo84TNONG
OPLOKWV TLHWV Pepperl & Fuchs — SJ2-SN avadEépovtal
€0PaAAUEVA OTA TIOPAKATW Eyypada:
- ®UA\o oTolxeiwv «DS/TZIDC», «DS/TZIDC-200»
. 0&nyieg Aettoupylag «OI/TZIDC», «Ol/TZIDC-200»
. 0bnyieg B€ong oe Aettoupyia
«Cl/TZIDC/ATEX/IECEX»,
«Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX»

Erionpaivoupe pntd étL to TZIDC avab. 5/TZIDC-

200 avaB. 5 pémnel va eheyxBel amd Tov meAdTn pe Ta
NAEKTPLKA OTOLXELO TOU TIOPAKATW TIivaKa.

O eA&TNg TtPETEeL va AABEL UTTOYN Kat va TNERoEL QUTHV TNV
uTtOSEL§N KATA TO OXESLAOUO TNG EGAPHOYNG TOU.

Mekanisk gransvardesrapportering, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
Limitl: +51/-52), -
( /=52) L;= 100 pH
(Limit2: +41/-42) B
;= 25mA
P;= 64mw

1

Muutoksia mallien TZIDC versio 5 ja TZIDC-200
versio 5 mekaanisen raja-arvoilmoituksen
sahkotietoihin

Suomi

Valmistajan Pepperl & Fuchs - SJ2-SN raja-arvoilmaisimien
sahkotiedot on annettu vahingossa vaarin seuraavissa
asiakirjoissa:
. Tietolehti "DS/TZIDC”, "DS/TZIDC-200"
« Kayttoohje ”Ol/TZIDC”, "Ol/TZIDC-200”
«  Kayttdonotto-ohje "Cl/TZIDC/ATEX/IECEX”,
"Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX”

Haluamme mainita erityisesti, ettd asiakkaan on
tarkastettava TZIDC versio 5 / TZIDC-200 versio 5 seuraavan
taulukon sahkétiedoilla.

Asiakkaan on huomioitava tdma huomautus ja noudatettava
sitd asentaessaan kdyttokohdettaan.

Virtapiiri (liitin) Sahkotiedot (suurimmat arvot)

Mekaaninen raja-arvoilmoitus, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
Limitl: +51 / -52), -
( /-52) L= 100 uH
(Limit2: +41 / -42) B
;= 25mA
P.= 64mW

1

HAekTPIKS KUKAWHA (AKPOSEKTNG) HAektpikd SeSopéva (HéyloTeg

TLpéc)
Mnxavikn €l8oToinon opLakng TLUg, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Limit1: +51 / -52), L= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) L= 25mA
P.= 64mwW

Zmény elektrickych udaji mechanické indikace
meznich hodnot pro TZIDC rev. 5 a
TZIDC-200 rev. 5

Cestina

Elektrické Udaje hlasi¢e meznich hodnot ze dne
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN jsou v nasledujicich dokumentech
omylem uvedeny chybné:
. specifikace ,,DS/TZIDC*, ,,DS/TZIDC-200“
- navod k pouziti ,,Ol/TZIDC*, ,,01/TZIDC-200“
- ndavod k uvedeni do provozu ,,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX"

Upozornujeme vyslovné na to, Ze zakaznik musi
prekontrolovat TZIDC rev. 5 / TZIDC-200 rev. 5 podle
elektrickych Udajl z nasledujici tabulky.

Zakaznik musi toto upozornéni zohlednit a respektovat pfi
navrhu své aplikace.

Proudovy obvod (svorka) Elektrické udaje (maximalni

hodnoty)
Mechanické hldSeni meznich hodnot, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Limitl: +51 / -52), L= 100 pH

(Limit2: +41 / -42) ;= 25mA

P,= 64mW
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Mehaanilise piirvaartuse tuvastuse
elektriandmete muudatused TZIDC rev. 5 ja
TZIDC-200 rev. 5 jaoks

Eesti

Pepperl & Fuchs — SJ2-SN piirvaartuse teavitite elektriandmed
on jargmistes dokumentides ekslikult valesti esitatud:
. Andmeleht ,DS/TZIDC*, ,DS/TZIDC-200“
« Kasutusjuhend ,OIl/TZIDC*, ,Ol/TZIDC-200“
«  Kaikuvdtmisjuhend ,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX,
»,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX“

Juhime selgesonaliselt tahelepanu sellele, et klient peab
TZIDCrev.5 / TZIDC-200 rev. 5 jargmise tabeli
elektriandmetega Ule kontrollima.

Klient peab seda juhist oma rakenduse planeerimisel arvesse
votma ja jargima.

Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed

(maksimaalsed vaartused)

Mehaaniline piirvaartuse tuvastus, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Limit 1: +51 / -52), L;= 100 pH
(Limit 2: +41 / -42) ;= 25mA
Pz 64mW

Valtozasok a TZIDC 5. verzié és TZIDC-200 5.
verzié mechanikai hatarértékjelzés elektromos
adataiban

Magyar

A Pepperl & Fuchs — SJ2-SN hatarértékjelzék elektromos
adatai tévedésbdl hibasan vannak megadva az aldbbi
dokumentumokban:
- Adatlap ,DS/TZIDC*, ,DS/TZIDC-200“
« Uzemeltetési Gitmutaté ,01/TZIDC*, ,0l/TZIDC-200“
. Uzembehelyezési Gtmutaté ,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX"

Kifejezetten felhivjuk a figyelmet arra, hogy a TZIDC 5. verziét
/ TZIDC-200 5. verzidt az tgyfélnek kell ellendriznie a
kovetkezd tablazatban taldlhato elektromos adatok alapjan.
Az Ggyfélnek ezt az értesitést figyelembe kell vennie az
alkalmazas kialakitasakor.

Aramkdr (kapocs) Elektromos adatok (legmagasabb

értékek)
Mechanikai hatarértékjelzés, (Pepperl U= 16V
& Fuchs SJ2-SN) Ci= 60nF
(Limitl: +51 / -52), L;= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) = 25mA
P.= 64mW

Promjene elektri¢nih podataka o mehanickoj
dojavi grani¢nih vrijednosti za TZIDC rev. 5 i
TZIDC-200 rev. 5

Hrvatski

Elektri¢ni podaci dojavnika grani¢nih vrijednosti
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN u sljedeéim su dokumentima
slu¢ajno pogresno navedeni:
- podatkovni list ,,DS/TZIDC*, ,DS/TZIDC-200“
- upute za upotrebu,0I/TZIDC*, ,0OIl/TZIDC-200“
« upute za stavljanje u pogon,,CI/TZIDC/ATEX/IECEX",
»Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX“

Izri¢ito napominjemo da se TZIDC rev. 5 / TZIDC-200 rev. 5
mora provjeriti pomocu elektri¢nih podataka iz sljedeée
tablice.

Kupac pri svojoj primjeni mora uzeti u obzir i poStovati ovu
napomenu.

Strujni krug (stezaljka) Elektri¢ni podaci (najvecée

vrijednosti)

Mehanicka dojava grani¢ne U= 16V
vrijednosti, (Pepperl & Fuchs SJ2-SN) Ci= 60nF
(ogranicenje 1: +51 / -52), L= 100pH
1
(ogranicenje 2: +41 / -42) B
= 25mA
P,= 64mwW

Mechaninés ribinés vertés pranesimo elektros
duomeny pakeitimai, taikomi TZIDC 5 perzidrai ir
TZIDC-200 5 perzitrai

Lietuviskai

Pepperl & Fuchs — SJ2-SN ribinés vertés pranesimo elektros
duomenys Siuose dokumentuose nurodyti neteisingai:
« Duomenylape,DS/TZIDC*, ,DS/TZIDC-200“
- Naudojimo instrukcijoje ,,0l/TZIDC*, ,Ol/TZIDC-200“
« Pradéjimo eksploatuoti instrukcijoje
,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX"

Nurodome, kad TZIDC 5 perzilros / TZIDC-200 5 perziliros
elektros duomenys turi buti sutikrinti su toliau pateikta
kliento lentele.

Klientas, interpretuodamas savo taikomaja programa, privalo
atsizvelgti j §j nurodyma ir jo laikytis.

Srovés grandiné (gnybtas) Elektros duomenys (auksciausia

verté)
Mechaninés ribinés vertés U= 16V
pranesimas, (Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(1riba: +51 / -52), Li= 100 pH

(2 riba: +41 / -42) li= 25mA

P,= 64mW
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Mehaniska robezvértibas zinojuma elektrisko datu
izmainas attieciba uz TZIDC versiju 5 un
TZIDC-200 versiju 5

Latviski

Pepperl & Fuchs — SJ2-SN robezvértibas zinotaja elektriskie
dati ir noraditi kladaini aplami $ados dokumentos:
. Datulapa “DS/TZIDC”, "DS/TZIDC-200"
- Ekspluatacijas instrukcija “Ol/TZIDC”, “Ol/TZIDC-200"
. Ekspluatacijas uzsaksanas instrukcija
“Cl/TZIDC/ATEX/IECEX”,
“Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX”

VEélamies ipasi noradit, ka TZIDC versija 5/TZIDC-200 versija 5
ar elektriskajiem datiem ir jasalidzina ar $adam klienta
tabulam.

Klientam $1 norade ir janem véra un jaievéro, izskaidrojot
lietojumu.

Stravas kéde (spaile) Elektriskie dati (augstakas

vértibas)
Mehaniskais robezvértibas zinojums, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) Ci= 60nF
(Limitl: +51 / -52), L;= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) ;= 25mA
P= 64mW

Zmiany danych elektrycznych mechanicznego
zgtaszania wartosci granicznych dla TZIDC wer. 5
oraz TZIDC-200 wer. 5

Polski

Dane elektryczne urzadzen do zgtaszania wartosci
granicznych Pepperl & Fuchs — SJ2-SN zostaty w ponizszych
dokumentach omytkowo podane niepoprawnie:
« Arkusz danych ,DS/TZIDC”, ,DS/TZIDC-200”
« Instrukcja obstugi ,,01/TZIDC”, ,,Ol/TZIDC-200”
« Instrukcja odbioru ,,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX”",
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX”

Jednoczesnie pragniemy podkresli¢, iz TZIDC wer. 5 / TZIDC-
200 wer. 5 z danymi elektrycznymi z ponizszej tabeli musi
zostac zweryfikowany przez klienta.

Klient musi uwzgledni¢ te notyfikacje przy opracowywaniu
swojej aplikacji i jej przestrzegad.

Obwéd pradowy (zacisk) Dane elektryczne (wartosci

maksymalne)

Mechaniczne zgtaszanie wartosci U= 1oV
granicznych, (Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Limitl: +51 / -52), L;= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) = 25mA
P.= 64mW

Zmeny elektrickych udajov mechanickej
signalizacia medznych hodnét pre TZIDC Rev. 5 a
TZIDC-200 Rev. 5

Slovencina

Elektrické udaje signalizacie medznych hodnét
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN su v nasledujucich dokumentoch
omylom nespravne uvedené:
« List s technickymi udajmi,,DS/TZIDC",
»,DS/TZIDC-200“
. Navod na obsluhu,0l/TZIDC*, ,0l/TZIDC-200“
« Navod na uvedenie do prevadzky
,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX"

Vyslovne upozorfiujeme na to, ze TZIDC Rev. 5/ TZIDC-200
Rev. 5 musi byt skontrolované s elektrickymi idajmi z
nasledujucej tabulky zakaznika.

Zakaznik musi zohl'adnit a reSpektovat toto upozornenie pri
navrhu svojej aplikacie.

Prudovy obvod (svorka) Elektrické udaje (maximalne

hodnoty)
Mechanicka signalizacia medznych U= 16V
hodnét, (Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Limit 1: +51/-52), Li= 100pH
(Limit 2: +41/-42) L= 25mA
P.= 64mwW

Spremembe elektri¢nih podatkov mehanskega
sporocanja mejnih vrednosti za TZIDC rev. 5 in
TZIDC-200 rev. 5

Slovenscina

Elektri¢ni podatki mejnih vrednosti Pepperl & Fuchs — SJ2-SN
so v naslednjih dokumentih navedeni napacno:
- podatkovni list,DS/TZIDC*, ,,DS/TZIDC-200“
. priro¢nik za uporabo ,0l/TZIDC*, ,,Ol/TZIDC-200“
« navodila za prvi zagon ,,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX"

Zelimo izrecno poudariti, da mora kupec preveriti
TZIDCrev.5 / TZIDC-200 rev. 5 z upostevanjem elektri¢nih
podatkov v naslednji tabeli.

Stranka mora to obvestilo pri interpretaciji pravilne uporabe
upostevati in spostovati.

Tokokrog (sponka) Elektri¢ni podatki (najvisje

vrednosti)
Mehansko sporocdanje mejnih U= 16V
vrednosti, (Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60nF
(Omejitevl: +51/-52), L= 100 uH
(Omejitev2: +41/-42) L= 25mA

P,= 64mW
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Modificari ale datelor electrice ale mesajului
mecanic de valoare limita pentru TZIDC Rev. 5 si
TZIDC-200 Rev. 5

R

Romanesc

Datele electrice ale detectoarelor de valori limita de la
Pepperl & Fuchs — SJ2-SN sunt indicate incorect in
urmatoarele documente:
- Fisadedate ,DS/TZIDC”, ,DS/TZIDC-200”
« Instructiunile de utilizare ,,0l/TZIDC”, ,,Ol/TZIDC-200”
+ Instructiunile de punere in functiune
,Cl/TZIDC/ATEX/IECEX,
,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX”

Subliniem in mod expres faptul ca TZIDC Rev. 5 / TZIDC-
200 Rev. 5 cu datele electrice din tabelul urmator trebuie sa
fie verificate de catre client.

Clientul trebuie sa tina cont de aceste informatii sisa le
respecte In momentul dimensionarii aplicatiei sale.

Circuit de curent (borna) Date electrice (valori maxime)

U3MeHeHUs B 3/1IeKTPUUYECKUX XapaKTEePUCTUKAX
MeXaHU4YeCKON CUrHaIn3auum npegenbHoro
3Ha4veHus gna TZIDC Rev. 5 u TZIDC-200 Rev. 5

Pycckui

DNeKTpUYECKUE XapaKTEPUCTUKN CUTHANIM3ATOPOB
npepenbHoro 3HadeHus Pepperl & Fuchs — SJ2-SN yka3aHbl
HEMpPaBWUIbHO B CriefyoWMX OKYMeHTax:
«  TexHun4yeckum nacnopt «DS/TZIDC», «DS/TZIDC-200»
«  UHCcTpyKums no obcnyxmnsaHmto «OIl/TZIDC»,
«Ol/TZIDC-200»
+ PyKOBOACTBO MO BBOAY B 3KCM/lyaTauuio
«Cl/TZIDC/ATEX/IECEX»,
«Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX»

Mbl o6paLliaeM oco6oe BHMMaHWE Ha TO, YTO 3aKa34mK
DOMKeH CBepUTb aneKTpuieckue napameTpbl TZIDC Rev. 5 /
TZIDC-200 Rev. 5 ¢ gaHHbIMK 13 cnegyloLwen Tabnumubl.
3aKasumK [OMKEH yunTbiBaTb M cO6n0AaTh AaHHOE YKasaHue
npuv paspaboTKe CBOEro MpUIoXKeHus.

Mesaj mecanic de valoare limita, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) Ci= 60nF
(Limitl: +51 / -52), L;= 100 pH
(Limit2: +41 / -42) L= 25mA
Pi= 64mw
‘ npOMEHVI B e/1IeKTpUu4ecCKkuTe gaHHN Ha

MexaHW4YHaTa MHAMKaLMUA Ha rpaHUYHaTa CTOMHOCT
3a TZIDC pes. 5 u TZIDC-200 pes. 5

Bwvnrapckun

EnekTpuueckute gaHHM Ha UHOAUKATOPUTE 3a rPaHnUYHa
CTOMHOCT Ha Pepperl & Fuchs — SJ2-SN ca norpeLuHo
MOCOYEHMU B CNiefHNTE AOKYMEHTU:
«  WNHdpopmaumoHeH nuct ,DS/TZIDC*, ,,DS/TZIDC-200“
«  WNHcTpyKkumm 3a ekcnnoataumsa ,,Ol/TZIDCY,
»,Ol/TZIDC-200
+  WNHCTpyKuuMM 3a BbBEXAaHE B eKcnioaTaums
~Cl/TZIDC/ATEX/IECEX",
»,Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX“

M3puryHo nocouBame, Ye TZIDC peB. 5 / TZIDC-200 peB. 5
Tps6Ba fa 6bae NPOBEPEH OT KIMEHTA C eNIEKTPUUECKUTE
DaHHM OT cnegHaTta Taénmua.

KnueHTbT Tps6Ba Aa B3eMe NpeaBua 1 ga ce cbobpasm C Tasum
3a6eneXkKa, KoraTo NPoeKTMPa CBOETO MPUSIOXKEHME.

TokoBa Bepura (knemMa) EneKTpuyecku AaHHW (Haln-BUCOKUN

CTOMHOCTH)
MexaHW4Ho LMPppPOoBO perucTpupaHe, U= 16V
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN) Ci= 60nF
(JumuT 1: +51 / -52), L= 100pH
(JumMunT 2: +41 / -42) L= 25mA

P,= 64mW

SneKTpuueckas uenb (KneMma) SneKTpUYecKne faHHble

(MaKcuMManbHble 3HaYeHUs)

MexaHu4veckasn cmrHanmsauyms U;= 6V
nonoxeHws, (Pepperl & Fuchs SJ2-SN) C;= 60H®
Mpepenl: +51 / -52), _
(Mpen, / -52) Li= 100pur
(Mpepen2: +41 / -42) _
k= 25MA
P;= 64 MBT

TZIDC Rev.58 &K UTZIDC-200 Rev.5DHHD Y =
Yy FEZHYDERT—YDEEICDVT,

m

BAE

TEEER DPepperl & Fuchs — SI2-SNO#HDO U=y L EZS
DEKT—YICEEDOMRHDELT,
. F—HY—k‘DS/TZIDC. ‘DS/TZIDC-200’
- 2{EEHRA ‘Ol/TZIDC’. ‘Ol/TZIDC-200’
. ZE5FERHAA ‘CI/TZIDC/ATEX/IECEX',
‘Cl/TZIDC-200/ATEX/IECEX’

TZIDC Rev.55 K UTZIDC-200 Rev.5ICDEF L TlE, TFRD
EQT—YEBRIC. BERICTCHERCESVET LS HEL
WzULET,

BEFIE. 7TV —YaVERETTIRIC. CORTFEEEL
. BT RIMERHDET,

TBHREE (HF) EXIEER (BXE)

DU =y ~cEZ4. (Pepperl & Uj= 16V
Fuchs SJ2-SN) Ci= 60nF
(USwh1:451/-52) . L= 100 uH
(UZwhk2:+41/-42) _
/ L= 25mA
P;= 64 mW)
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